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K. PAPP MIKLO S.

Megjelenik minden vasarnap. — ElGfizetési ar: Félévre 6 f. Egész évre 12. f. — SzerkesztGsig'! iroda;
Lyceumi nyomda Kolozsvart. — Kiadé hivatal: Gr. Teleki Domokos haz nagypiacz.

. . N
/Tarta I_O m : Id(’isbb Czegei Wass Eodém Commendans Uram velem cse-
Gyorgy naploja (VIII-ik kozlemény). — Az lekedett alkalmatlanséagaért valé kévansagomat

1655-iki pozsonyi orszaggy(lés tor- irasban tévén 6 Kegyelmének felkiildtem e’
ténetéhez. (ll. kdzlemény.) Kozli Szilagyi szerént:

Sandor. — Kossuth Lajos nehéany o .

eredeti levele br. Wesselényi Mikl6shoz. lllustrissime Domine Commendans!
Kozli Jakab Elek.' (I. kézi) — Pet6fi Qualem ignominiam et confidentiam hac-
Sandor a magyar irodalomban.' (VII. kézle- tenus inter nos practicam infringens negotium
mény.) Szinnyei Jézseft6l. — Deak Ppracticaverit in me Illustritas Vestra cum

Ferencz levelei br. Wesselényi «Miklgs-, numerosis muscetariis aedes meas, sine ulla
hoz (IY. kozlemény.) — Udvarhely mualt justa causa circumdari jubendo, actales vib-
szazadi monograpliiajahoz (I. kozle- rando minas: quod in ipsas etiam aédes meas
mény) kozli K. Papp Miklés. — Egy ma- ' impetum facient et irrumpent, jam toti Civitati
gyar diplomata levelezésebécsifogsa- Mmanifestum esse potest, quod ut silentio
gébdl neje- és fiaval (II. kozi.) Kézli K. Papp Praeteream neque honor meus, neque prae-
Miklés. m— Az 1850-iki ostromallapot sens functio permittit, quoniam donec in hoc
torténetéhez. Kozli K. Papp Miklés. officio ex mandatis et dispositionibus Excel-

lentissimi Domini Domini Generalis et Comitis

a Rabutin. Excellentissimi, item Domini Do-

IDOSBB CZEGEI WASS GYORGY mini Gubernatoris et Excelsi Regii Gubernii
i perfungar, ego quoque alter Majestatis suae'

NAPLO JA. Sacratissimae Domini Domini nostri Clamen-

L Jan. 1704— 31 Oct. 1705, tissimi supremus'in hoc loco' sum officialis,

et si in re tam parvi momenti, ad sinistram
et incertam unius delatoris informationem
(Folytatas.) erga me (qui in fidelitate alte memoratae’

Iprilis 1. Magyarutczai Hostat szélly* majestatis suae sacratissimae jam fere omnia

ben éjszaka égettek a Kruczok, bona mea disperdendo diu noctugue in pro-

gy latom is tébbire minden éjjel motione Ejusdem Majestatis suae sacratissimae

két harom hazat felégetnek. servitiorum aeque ac fideliter allaboro et
2. April. Ejszaka monostori Hostatiagervivi) Illustritas Vestra hoc exsequitur,
ismét égettek egy nehany hazat a Cruczok. quid aliud amplius sperare possum nisi quod
Apor Uram majorjan egész monostori sorom- ipsa etiam mea vita (quam Deo et Domino
poig elégett, az mellyr6l Apor Uram major- Domino meo, Clementissimis conservavi) in:
jaban lév6 épiiletek is meggyuladvan elégtek, audita mea causa, in temulentia Illustritas
csak az haz maradott meg, mivel szintén az sua privari curet. Proinde ut haec prosecu-
el6tt harmad nappal verettettem volt le a tura, tanquam sirtes et scopuli navigantium
zsendelyezését, mert ez is most elégett volna; evitari possint, ac mea' quogue aest8imatio

1704.
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intacta maneat, desidero Illustritatem Vestram
me assecurabe in posterum tale, vel consi-
mile negotium erga me minime practicaturum;
sinister autem delator (qui fuit causa turba-
tionis nostrae) de facto puniatur alioguin
coactus ero pré defendendo meo honore in-
surgere, dum sciam honoris et vitae eandem
esse rationem) ac. e talibus principiis inter
nos suboriturorum malorum inevitatibnem
tam mea humilima instantia, quam vero Ex-
cellentissimo Domino Gubernatore et Excelso
Regio Gubernio mediantibus Excellentissimum
Dominum Dominum Generalem et Supremum
Commendantem requirere, et necessariam
implorare medelam nec vero et in posterum
talis vel consimilis inter nos exoriatur con-
troversia sinistrum eundem delatorem Illus-
tritas Vestra e suo servitio amoveat, si qui-
dem per talium delatorum nequitiam plurimi
defectus et damna poterunt impedire, servi-
tiae caesarea, ne ulla supersit ansa sinistris
relationibus et discordiis, ex iis inter nos
emersuris; quae Illustritati Vestrae repre-
sentanda volui, cum bono omnium Illustrita-
tis Vestrae faelicium successum' voto, et de-
siderio. GW.

3. April. Az sz6ll6 hegyeken az szegény
sz6ll6 munkas emberéket s asszonyokat fog-
dostak, fosztattdk, vagdalték, verték, santzol-
tattdk, kik kozil meg is holtak, mar egy
nehanynak fejét is vették a krucz tolvajok,
nem akarvan megengedni, hogy az sz6ll6 he-
gyeket kimiveljék, az melly mekkora ratio
és bélli réa.

4. April. Commendans Urammal vald
dolgom sopialodott, megbanvan cselekedetit.

5. April. Még kapu nyitas el6tt jo reg-
gel Hidelvei Hostatban feles Cruczok voltak,
kimenvén a Raczokban egyet bennek elkaptak.

Eodem hozték hir(il hogy Mikes Mihaly
Uramat Szebenbdl Haromszékre kildvén me-
né Gtjaban a Séarkany erdején elfogtadk volna
és az Cruczok kozé vitték volna.

Item hogy Rédei Adam is rebellalt
volna, és most Csaki Urammal Bonczidan
volna. . .

6. Csendességben voltunk. Szilagyi pe-
nig elment.

7. Felesen jottek volt Fejérd feldl, kik
tébbire az innét rebellalt Cruczok voltak,

TORT ENE TI

LAPOK

Récz Istvannal és Sz6cs Istvannal és a kis
mezére is jottek volt koz(ll6k, de kimenvén
a lovas Németek és Ré&czok vissza nyomul-
tak a szOll6k kodzott minden kartétel nélkal.

8. Aprilis j6 reggel Monostort meggyuijt-
van feles hdz égett el benne, de bizonytalan
ha Crucz vagy Racz gyujtotta é meg?

9. April. Bocsatottam el egy elfogott
Crucz rab6t az tobbi kezesek Iévén érte, hogy
az mi rabjainkban magokéra kiszabadit,
kinek adtam illyen passust

Georgius Wass de Czege Comitatuum
Colosiensis et Dobocensis nec non Civitatis
Colosvar annexorumque Confiniorum substi-
tutus supremus Codmes et Capitaneus, uni-
versis et singulis cujuscunque status ordinis,
Gradus et Functionis Hominibus praesentium
notitiam habituris significandum volui.

Ezen levelem exhibealo Kasos Janos
nevl Kurucz rab (ki is a fellyebb elmuilt
id6kben nagyfalvi Récz Mihaly, Ujjvéarosi
Kovacs “anos és Somlyai Nagy Istok nev(
harom tarsaival hozattatott volt bé ide, ho-
lott azolta raboskodtanak is, bocséattatott ki
innét megnevezett harom tarsainak kezessé-
geken a végre hogy lévén Somlyon is Gomb-
koté Loérincz, Nagy Janos és Kallai Szdcs
Gyorgy nev(i harom ide val6 emberek rab-
s&gban, azoknak kiszabadittdsokban igyekszik,
a mint hogy ha aztat véghez viheti, azon
Kasos Janos megnevezett harom tarsaival
azon megirt Somlydn raboskodd harom ide
val6 emberekért, akar .kinek kétséges véle-
kedésén kivil elbocsattatik, de akér vihesse
véghez ezen dolgot, akar ne, ugyan tartozik'
ide redeélni Kasos Janos, ha itt hagyott
harom tarsait nagyobb veszedelemben nem
akarja ejteni yisszajovetele fel6l tett fogada-'
sanak meg nem Aallasaval, mellyet akartam
mindeneknek az kiknek illik, értésekre adni,
hogy ezen -dologban felvett utozasat és fo-
gadasa szerént vissza is térését ne akada-
lyozza annal ink&bb senki. — Claudiopoli 7.
April. 1704,

Georgius Wass M. P.
de Czege.

10. April. Még hajnal el6tt 6 zaszlo
allya Crucz gyalogok béallvan az Szamos kdzben
lévé Plébanus és Timar P&l majorjiban, hogy
az lovas Németek és Réaczok kimenvén Kire-
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kesszék Oket, Reggel maga is Csaky LaszI6 6t
zészl6 allya lovassal fel érkezvén és az Hostatok
szélyiben, Ugy az én viz kozott 1év6 kertem
mellett megallvan és megvonvan magokat
és égy néhany kozillok a Kémai tetén lévo
keresztnél kimutatvan- s lepuskdzvan az
lovas Németek és Raczok vagy 50 muskaté-
lyossal kimenvén &ltal az hidon Hidelvére,
és az gyalog Cruczok észben vévén s akar-
van az miéinket rekeszteni, azonnal az mi-
éink is észrevévén s vissza jévén az hidon
innét 1évé vagé hidnal megvonvan magokat*
Oszve puskaztak és az gyalog Cruczokban
egy nehanyat elejtvén és az varosbhan agyudval
s sok allasokkal is segitvén az gyalog Cru-
czok visszanyomulnak, égynek kozillok fejét
is béhoztdk, az miéinkben egy sem esett el,
az lovas Cruczok el6 sem jottek, hanem ott
a viz kozott 1év6 majoroknak egy részét meg
gyujtogatvan és elégetvén tiz dra elétt viszsza
mentek Bonczida felé, elmenetelek utan egy
gyalogjokat egy szakasz szalmabul a Réczok
kivonvan, béhoztak, Kkit6l mentenek végre
minden szandékjoknak és dolgoknak, ugyan-
akkor kils6 monostor utczdban is az felsd
soron egy néhany hazat elégettek.

Eodem éjszaka kilencz o6ra tajban kils6
kozép utczat és kils6 Farkas utczat meg-
gyujtvan, kozép utcza egészen elégett, Farkas
utczanak is nagyobb részét, Magyar utczaban
is az fels6 szorostol fogva az varos fel6l egy
néhany haz elégett, altal menvén a'tliz oda is.

(Folyt, kdv.)

Az 1655-iki pozsonyi

ORSZAGGYULES TORTENETEHEZ
Kozli: Szilagyi Sandor.
1655. Febr. 23.
\VA

Szolgalok, mint kedves és jéakaré uram-
nak, kegyelmednek. Az Ur isten stb.

Ezel6tt kegyelmedhez mikor uram 6
kegyelme Csécsi Istvant haza bocsétotta, azért
nem irtam volt, hogy uramat & kegyelmét
tudtam, kegyelmednek béven irt vala és Ira-
som olvasasaval nem akartam aggravalni; most

i8 tgy tudom, uram 6 kegyelme tudositotta
kegyelmedet az itt valo dolgok és allapatok
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fel6l; de énis nem akarvan haladatlansagnak
vétkével vadoltatnom, avagy restséggel ke-
gyelmedhez val6 propensiomnak is meg ki-
vanvan felelnem, rdvideden azt irhatom ke-
gyelmednek: az 6 folse'ge bejlivetelit- eleget
sollicitaljuk érsek uram 6 nagysaga és personalis
uram ‘altal" s Ggy vagyon, azzal is biztatnak
benniinket, hogy 28. praesentis beju 6 felsége,
de még mi annak semmi circumstantidjat nem
latjuk, mivel az 6 folsége bejlvetelinek sok
antecedentiai szoktak lenni; egy szdval re-
méljuk is bejlvetelit s bizontalanok is va-
gyunk fel6le; immar penig az regnicoldk né-'
mely urakon kivil mind begyllekeztenek.
Tizenegyedik napja mulék ma el, midlta itt
koltiink haszontalanul, az Gd6t haszontala-
nul toltjuk. Uram 6 kegyelme mind az Gton
s mind miolta itt vagyunk, szenvedhet6 egész-
ségben volt és vagyon most is; gy igye-
kezem magamat 6 kegyelme mellett visel-
nem, minden alkalmatossaggal kedveskedjem
6 kegyelmének és régi j6 akaratjara ne ta-
laltassam és. mondassam haladatlan szolga-
nak ; egyébirant is 0sztondm lévén kegyelmed
szava és rési.

Az kassai kOveteket masok altal admd-
nedltattuk azokrol az punctumokrol, melyeket
instructionkhoz annectaltattunk, hogy mostan
tegyenek complanatiot és satisfactiot azokrol;
mely admonitionk nem keveset hasznalt, mi-
vel ma Kallay és Madardsz uramék az szél-
lasunkra jittenek vala és ilyen oblatiét tet-
tenek: az mi az kozség kozé valo bevételét’
illeti az mi vallasunkon levd atyafiaknak, azt
6k soha ex odio Religionis nem cselekedték,
hanem az kik az mieink kozott érdemesek
voltanak, recipiéltak; de érdemetleneket nem
vehetnek be, ezt mondvan most is vagyon az"
mi valldsunkon valok kozil az kdzség kozott;
egy Blurja Pétert neveznek és valami Szabot;
erre elégedendd replicgjok volt téliink s vége-
zetre arra igirték ezek magokat, most ezen
esztenddben ne urgedljadk, assecuraltatnak
benniinket az véarossal, esztend6re az kik az
mi vallasunkon levék kézul qualificata perso-
nék lesznek, panaszolkodas nélkil tanacs és
az kozség koziben recipialjak; irvan most is
azon kassai kovet atyankfiai erril principa-
lisoknak ; Ugyis convenidltunk velek, az ta-
nacsnak irjak meg, ha assecuratiot tesznek,

I/
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az varos pecséti alatt kegyelmed kezében -

adjak Barcsai Ferencz és Kormos Ferencz
uramékkal egyitt s minekiink, kegyelmednek
megirvan, nem proponaljuk s gravamenben
nem' adjuk az orszag eleiben; alioquin ha
semmit sem efficialnak, kételenség alatt to-
vabb kell menniink az dologban és vallasun-
kon levé atyankfiai mellett instructionkhoz
kénszerittetiink magunkat alkalmaztatni. Az
testamentom dolgaban, kik ecclesiank éplile-
tire Orokseget, avagy joszagot, s rés mobilist
legalnak, az olyan legatomat assecuraljak,
minden halasztas nélkiil megadjak, nem tévén
semmi akadalyt benne. Az templom keritése,
fel6lisirtanak principélisoknak, ezek azt mond-
jak, hogy az mesterszék fel6l lehetetlen ke-"
ritést csinalni, mivel az ~zekér-at elfogddnék
vele; hanem maés feldl talam nagy bajjal meg
lehetne,; de az is szorosan; arra igértek
el6ttink magokat, errdl is in bona forma
irnak principalisoknak. Tovabb is mint suc-
cedal velek val6 dolog és ha tébb s b&vebb
informatiét adhat kegyelmed ezen dolog feldl
minekink; allaboralni készek lesziink.

Kérem mint uramat kegyelmedet, az én
arva fiam felll tudositson; nem lévén nagyobb
z&lagom oda haza, valdban kivannék jo hirt
hallanom fel6le is.

Az én joakard uraimnak, kegyelmed éaltal,
djanlom szolgalatomat; ha egyébbel nem, de
konyorgésekkel segitsenek benniinket.

Az palatinalis dignitatusnak egynehany
aompetitori vannak , némelyek Nadasdy ura-
mat (Kinek részét tuealja esztergami érsek
uram, ha az locumtenentiait nem obtineal-
hatnd), némelyek Erd6di Gyorgy, Zrinyi Miklos
uramékat, kevesebben Forgacs Adam uramat
mondjak; sokféle vélekedések vannak, az kik
mind addig bizontalanok, mig az candidatiot
nem latjuk; de sokan azt is beszélik, Csaki
Istvan uramatis candidalnak. Ezek kozil csak
kett§ fog candidaltatni, kett§ az evangelicusok
kozil. Az ur isten adjon olyan palatinust, az ki
szeresse €s oltalmazza is szegény hazankat;
ki majd utols6 veszedelemben forog. Az ur
isten (éltesse kegyelmedet j6 egészségben.
Posonii die 23. Februarii Ao. 1655.

Kegyelmed igaz j6 akar6 szolgaja, aty-
jaﬁa Baxa Istvan M. p.
(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

*
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1655. Mércz. 15.
V.
Kegyelmes asszonyom
Alazatos szolgalatimat ajanlom nagysa-
godnak mint kegyelmes asszonyomnak; hogy
az Ur jsten nagysagodat stb. megaldja tiszta
szivb6l kivanom.
Az mint minapiban, kegyelmes asszo-

. nyom, nagysagodnak megirtam, hogy sok un-

tatasink voltak arrul, hogy palatinusnak va-
lasztasa haladott volna jivend( gyfilésre; de
mivel semmi (ttal nem akartunk rémenni,
mai napon azert 0 folsége aldkiildvén az can-
didatusok nevét, lettek candidatidban az pa-
.pistak kez(ii. Csaki Istvdn uram és Vesselény
Ferencz uram 6 nagysagok. Evangelicusok
kozdl Prini Gyorgy uram és Tokoly Sigmond
uram. Cséki uramra ’csak két voks ment,
Tokoly uramra semmi, Prini Gyorgy uramra
huszonétig, Vesselény uramra két szazig és
igy Vesselény uram lén palatinusunkka, kir6l
elhittem praefectus uram b6vségesen irt nagy-.
Ségodnak. Mostan semmi oly ujsagunk nincs
azokon kivil, az kiket nagysadgodnak minapi.-
ban megirtam. Félek attul, hogy sokaig leszen'
itten mutatsunk; azutdn ha mi oly (jsédgunk’
érkezik, kegyelmes asszonyom, el nem mula-.
tdm nagysagodat tuddsitani fellile. Tartsa meg
isten stb. Posonba 15. Martii 1655. :

Nagysagodnak alazatos szegény szolgéja.

Mednyéanszky Jomas M. p.

Kilczim: Méltésagos fejedelem- asz-
szonynak, Lorantffy Susanna asszonyunknak 6
nagysaganak, nekem mindenkor kegyelmes’
asszonyomnak.

(Eredetije a m. k. kara. levéltarban.)

1655. Marcz. 23.
VI.

Kegyelmes uram, fejedelmem.

S Az nagysdgod 24. Febr. és 10. Martii
irt méltésagos leveleit vettem aldzatos enge-
delmességgel ; az els6t sarosi katona hozta
vala meg 17. praesentis mensis Martii, az
utolsot pedig Csékdnyos uram 21. ejusdem
adta meg. Alazatoson értem az nagysagod
kegyelmes irésit, parancsolatit. Ma egy hete
aldzatosan tuddsitottam nagysagodat az itt
vald éllapatokrdl, legkivaltképen az palatinus
valasztasarul.
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* Az érsek levelit studio nem com-
municdltam Zrini' urammal, mert az
most igen exacerbatus lévén, vagy egy(tt
vagy masutt, vagy udvarnal vagy az urak ko-
zott lehetetlennek -tartom, hogy ki nem
mondand és igy prostitualtatnék nagy-
sagod, noha azért én azt-alkalmasint annyira
fejezgettem el6tte, eszében vehette mit Irtak
nagysagodnak, mindazonaltal tudtak immar 6k
azt az irast; mert én minap Kéri uramnél
lévén, 6 nagysaga jelentette, hogy annak az
levélnek'péariajat 6 felségének meg-
kildé volt az érsek; de 6 felségének
nem tetszett és igy jol tudjak az dolgot.
Az urak mint agyon utettek, Ugy jar-
nak, lator &rulé érsek dolga,, mind
nagysagod és urak bosszUjara csele-
kedte azt,haragszik Csaki Istvan is,
mert Otet csak azért hittak volt fel,
szidja az érseket.
szemben, nagy devotioval vagyon ugyan
nagysagodhoz, sokszor mondja, ha le-
hetne bizony ma tenne koronat fe-
jében nagysagodnak; Azt az- embert én
féltem, vagy megitetik, vagy lekotik
valami biztatdssal, most titokta-
nacssaggal és aureum vellussal ba-
bosgatjadk, az id6 megmutatja mint le-
szen contentus vele, palatinushoz,
Ggy .vagyon, jél mutatja magat, mért
eleit6l fogvast jol voltak, de bizony
csak szinnel, tegnap azt. mondotta
Zrini uram, meg vagyon hagyva az pa-
lalatinusnak, ne affendalja nagysago-
dat, szép szoO0t nyujtatnak vele nagy-
sgodnak, de csak addig, mig modjok
nem leszen az dologban.

Nem elég, hogy nagysagod bosszujara
palatinussa tette az érsek Vesselé-
nit, most immar az generalissagot
is az fianak szerzik. Csak nem eszik
meg kezeket, labokat az urak, bu-
sulnak boszankodnak, Barkoéczy, Ho-
monnai s az tébbi. Oda, kegyelmes uram,
az mi szabadsagunk félek~hazank is
oda leszem En az cancellariusnak
megmondottam, ha immar palatinust
nagysadgod bosszujara tellek, genera-
lis neslcgyen olyan, mert semmi jot
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nem varok beléle, & azt akarna Bar-
kéczi lenne, dé nehezen hiszem, obtine-
alhatta, mert Pucham, érsek nem azt
akarjak.

Az lengyelek progressusa j6 hir, csak 1

valahogy tavaszszal meg ne valtozzék; sze-
rencsések, kivaltképen ha valahogy elvonhatjak
az tatart t6l6k az muszkdk, kire ne segitse
isten 6ket. Az havasali casus nem Kicsin dolog,
félek, tovabb ne terjedjen, ha valahogy frissi-
ben ez dolog el nem nyomattatik, kire, el-
hittem, nagysdgodnak leszen szorgalma-
tos gondja. N

»  mErdélyhez tartoz6 faluk felholdolasat
proponalni fogjuk az orszag el6tt.

Szava (az eredeti titkos iras
szerint: tmda) nekem azt irja, Les-
narul (hgtgmzdh) in Aprili azon va-
gyon, visszaj6jjen, nem tudom, mint érkez-
hetek. Comenius azt irja az anglusok és

Zrini urammal is gyakorta vagyoRvecusok helvetusokkal is tractaljak az con-

federatiot.
Mi, kegyelmes uram, ez elmult napok-

ban érsek uramnak ad partem beadvan re-
ligionkrul val6 gravaméneket, azt gondolvan,
talam valahogy megalkhatunk rajta, nem koll
in publicum menni az dolognak, de meg nem
felelvén az mi gravaminainkra; 6k is az ma-
gok részir6l sokat adtanak ki, mindenétt az
szabad varosokon templomokat kévanvan és
tokiletlensigeket; azutdn fogom megkuldeni
nagysagodnak, most irjak 6ket, mert sok.

Mindazonaltal az presbyterium ellen mi-
képen conquiradlkodnak, im arrul val6 punctu-
mokat alazatosan megkiildettem nagysagodnak,
ettiil féltem mindonkor latom az mieink is
oromest cooperalnak abban; mindazonéltal
més maddot koll keresnink benne.

Az jésuitak allapatjan két nap vesze-
kedtink, azok megeskidtek, soha nem con-
sentialnak annak, joszagot ne birjanak;, mi is
hasonléképen megeskidtink, soha nem con-
sentidlunk, hogy birjanak és igy ugy latom
most is in suspensé marad az dolog, jobb.
idére kell hagynunk.

Csészar urunk & felsége assecurdlta
Cséakit de redemtione tredecim oppido-
rum s neki engedte, hogy redimalja, pa-
ridjaaz assocuratoridnak kezemhez ie-;:
rilt; igen-igen ords assccuratoria.

\/
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Zrini uram oly inclinatioval volt ez
elmult napokban, ha nagysdgod' ott benn
adna joszagot neki, talam be is menne;
oda be vajdasagot nem szerezhetne-é
ember neki? Mindazonaltal igen félek, le-
kotik labarul, az mint feljebb is irtam
nagysagodnak. ]
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vagyon, de nem koteles oda. Biztassam-e
nagysagod kegyelmességivel. ,

Ketzer Menyhartot ismeri jol nagysa-
god; idegen orszagra jar6 szolgara volna szik-
sége nagysagodnak, alkalmatosnak itéIném arra,
dedk, német, magyar j6, most palatinus-
hoz hitegetik, ha nagysdgodnak kedve

m  .Gyongyot nem talélni olyat, folotte igenvolna hozza, nem artana nagysagod szolga-

sziik; hanem harom gyongy lanczot hoztak
volt ez elmilt napokban hozzam, kinek az
szeme nem nagyobb miiit egy lencseszem, hisz
pénzen tartanak egy szemet, talan 15 pénzen
megvehetné ember. Az egyikben vagy 6tezer
szemnél tobb, az kettejében négy-négy ezer
&valamennyivel feljebb. Nem tudom, asszo-
nyunknak tetszeni fog-e vagy nem. Mind-
azonaltal mégis jobban kerestetek olyan hajtii
gyongyot, de nagysagod kegyelmesen higyije,
jubeléreknél nem tanalhattam, maga mind itt
vannak inkabb. s '

Tokoli uram sollicitalja az pénzt, im az
aprilisben leszen, az nagysagod kegyelmessé-
géhez képest 6 is megbiztatta az creditoro-
kat. Nem tudom immar Marschalktul jutt-e
nem-e valasza nagysagodnak fel6le, minthogy
immar meghozak az indigenatust is, talam nem
lenne artalmas megvitele-(vétele?) azon jo-
szagnak ; noha az pénznek kiadasa is nem igen
consultum, nem tudvéan az ember, mire kévan-
tatik az pénz mostani id6hoz képest; mind-
azonaltal minthogy immar nagysagod contrac-
tusban indult vele, nem revocalhatni, ha Mar-
schalk contradictiéja nem fog obstélni.

Oda be vagyon most Csaki embere 6
felsége levelivel, mert ezel6tt az kir &l olyan
valaszt adott volt 6 felségének, gyl(ilésre
kildjen embert be akkor leszen va-
lasza, most mondjék pedig, hogy vagyon
gy(llések az lengyeleknek) ha el nem mult.

In reliquo stb. Posony 23. Martii Anno 1655..

Nagysdgod alézatos méltatlan szolgaja

Kloeusicki Andras m. p.

Egy Palasti nev{ ifju legény, annak az
Palastinak, az ki Forgacs uiamtil be szokott
volt jarni nagysdgodhoz, az 6cscse nagysagod
szolgalatara igyekezik oda be; gy hiszem,
az béatyja fogta commendalni. nagysagodnak,
j6 ifju ember, hitiinkén val6, sokaig szolgalta
Nadasdy uramot, most Bottyan uram mellett

latjara kotelezni.

Jakabfalvi minthogy jé véggel jart, most
mutassa kegyelmességét hozza nagysagod, an-
nal serényebben, hivebben ezutén is farad-
hasson nagysagod szolgélatjaban.

Az gyongyformat im. oda kildettem
nagysagodnak. - . >

(Az egész levél Klobusicki irdsa.)

(Eredetije a m k. kam. levéltarban.)

Jegyzet: Az aldhuzottak rejtelmes
betlkkel vannak irva.

KOSSUTH LAJOS NEHANY

EREDETI LEVELE
b. Wesselényi Mikldshoz.

Kozli: Jakab Elek. *)

I
Pest, April 18. 1844.
Tisztelt szeretett baratom!

A budai urak igen neki bésziiltek volt,
mindennek a mi ,Egyesilet¥ nevet visel.
Annyira ment a dolog hogy még mar azt sem
volt szabad hirdetnem, hogy a keresk. tarsa-
sagnak Majusban kozgy(ilése leend,—hogy az
iparegyesulet vasarnapi leczkéjén, mellyben
oromod lelnéd, ha latndd, ez s ez nap, az
emelty( torvényeir6l, s a viz vegytani ele-
meir6l lesz sz6. — Mindenre az volt a felelet,
hogy nincs concessionalva, tehat a hirlapokban

*) E leveleket az eredetiekbdl kritikai teljes
hiséggel masolva a magyar alkotmany és irodalom-
torténet baratai kedveért kozlom, elnézést remélve a
nagy szamizott6l, engedélye ki nem kérhetéseért. A Id
nekem ezeket atadni szives volt, a kézreadas ko-
telezettségével adta, a Torténeti Lapok
becsét kivanvan ez altal is emelni; mert tart a vé-
letlenségt6l, mely mar annyi szent ereklyétél fosztotta
meg torténelmiinket, s megeleveniteni kivanta a nagy
hazafi élete martyrszenvedései irdnt azt a kegye-
letet. a mely a magyar .nemzet szivéb6l soha ki
nem hal. KozI16.

>
< [ ] \Y
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nem szabad réla szdlani. — Emlékezesz talan
hogy par hetek el6tt a KR. Pozsonyban zart
conferentiat tartottak két nap;— az egyesi-
letek miatt tortént az— a Nador a tilalmat
a kormany részér6l desavouirozta, 's félreér-

X tésnek tulajdonitandénak mondotta;— ésismét

tagult hat a tilalom, csdkkent a censorok fiig-
getek (igy) félelme, migvégre kériilmény szerint
merhetni véltem a kilfoldnek irantunki felvi-
lagositasara tervezett egyestleti javaslataidat
megkisérteni; ez gygyei bajjal, capacitatioval
karomkodassal csakugyan szerencsésen ke-
resztlll csuszott, s ott all a kdzonség elbtt a
P. Hirlap mai szdméaban.

Az eszme — kivel csak szdlhaték iranta
—tetszik mindenkinek &ltalanosan. — Légy
kegyes engem érsesiteni, mit teendesz élet-
beléptetésére javaslatodnak, s mit parancsolsz
hogy én tegyek. Kiviszszilk minden esetre.

Kolcsey irataira nézve parancsodhoz ké-
pest a magyar académianal tudakozodtam. Ok

Kolcséytdl, egy-két beszéden kivil — mit az-

académia korében mondott, vagy mondatott,
s nehany biralaton kivil,,miket a megitélésul
red bizott palyamunkakrol, ‘s bekildétt dol-
gozatokrdl tén, teljességgel semmit sem birnak.
Azt hiszem boldogult bardtunk munkairdl
legtobbet tudnak azok, kik munkai kiadasara
szovetkeztenek, s ezek kozt kilondsen B.
EOtvds, mint fénokink. Parancsolod hogy
nalla is kérdést tegyek? mit egy két hét
alatt Pozsonyba randulok, személyesen szol-
hatok vele. ms

Mind atkozott élet ez az enyim. Bele va-
salva a nap utanni nap ezerféle bajaiba; még
csaklegszeretettebb barataim allapota fel6l sem
szerezhetek magamnak tudomaést; még csak
veldk sem kozlekedhetem.. Nem mondhatom,
mint aggodom feletted.

Dedkrdl mult October 6ta midén egydtt
valank szintigy egy szét sem tudok.

Helyesled-e az utat, mit Széchenyi te-
lekdijara nézve kovetek? Midta a Hirlap,
altal nagyobb kozonség elibe vitetett, a Kivi-
het6ség valdszinlisége novekszik, — Azonban
ki tudja annyi mindenféle akadaly kozott;
"annyi el6zvények, concomitans intézkedések
szilksége, — annyi corollariumi nehézségek
mellett; lehet-e valami az orszaggydlésen a
dologhol? Azt hiszem kotelességem vala pér-
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tolni; bar ha Széchenyitdl, vagy magatol az
Ordogtél jone is, mit lelkiisméretem jonak
mondott. — En megteszem magamét becsiile-
tesen, hogy hatdsom nem nagyobb, mint a
mind, arrél nem tehetek.—Pestben keresztiil
vittem, a .mint tudod.

Egyik leveledben szives valdl imi: hogy
a pénzt, mellyel a kanczékért adosod vagyok
a kereskedelmi tarsasagra szantad részvényiil;
Ugy azt is mit Szdzatod forditasabdl beveen-
desz. Azonban fel nem hatalmazal nevedet a
részvényesek kozt kihirdetni. Akarod-e hogy ,
tegyem? s hany részvénynyel?

. A kanczdk nagyon jok; igen igen ko-
szOndm .szivességedet. A Kriskatél mar egy .
szép csikom is van. Tulipdn nem vemhes;
nem is akar azza tétetni.

Engem aligha a journalismus mezejérél
le nem intrigalnak. Annak &ldoztam téhetsége-
met, annak minden 0sszekdttetéseimet, mas
mez6n mellyekkel birhattam volna;—s most
még végtére,oda visznek, hogy az élelem
gondjai is nyomjanak, s sok ezer egyéb gon-
dok kozott, mik hazafiul, emberi, baréti, fidi,
s testvéri keblemet nyomjak. Isten neki. El-
mondom rdviden: mert ismerem lelkedet;
tudom, érdekel.

A hirlap szerkesztéshez mikint jutottam
tudod. En azt, hogy Landerernek nem ellenzik,
engem a szerkeszt6séggel megkinalni, a kien-
gesztel6dési hajlamra; .vagy ha gy .tetszik
szlikség érzetére magyaraztam— megkisértem
lehet-e becsulettel e palydn mozognom, —
Ugy talaltam hogy valami kis jot igy is csak
lehet tenni; s kotelességnek véltem, megadni
magamat,a korlatoknak, mik nélkil bar men-
nyire kérkedjunk is sajté szabadsagunk pa-
piros jogéval;'irni nem engedtetik.

Ti— tisztelt barataim — 6sztondl szol-
galtatok, buzditd véleménytokkel a kitlrésre;
mert azt mondatok nem egészen haszontalan
a mit mivelek; ti mondatok, hogy csekély
kis valamit haszndl honomnak hi torekvésem.

Te tudod — mert, barati s hazafiui rész-
véttel Kkisértél becses figyelmeddel palyamon
—te tudod, mennyi ezernyi szorny allta utamat;
felzudultak ellenein a hatalmasok, guny, ra-
galom, Uld6zés, s az &rméanynak leggyalaza-
tosabb minden nemei mozgasha tétettek el-
lenem; nem volt egy napom, mellybeo sértetlen
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indulattal, ingerultség nélkil, nyugodt ke-
déllyel hajthattam volna kifaradt fejemet alomi
parndmra;— én mentem elére; — ,,tu contra
audentior ito* mondam magamnak, snegyedfél
cv mult— és politikai allasom szilardabb mint
valaha; —elv hliségemen!, az el nem tanto-
rodason, az ingatlansdgon megtoéit az ellen-
kezés;—s most igazan gyakorolhatnék némi
hatést, s nyugodtabb kedéllyel dolgozhatndm;
—§ - most fogja a titkos armany be-
vagni utamat.

En nem is almodam, midé6n a szerkesz-

tést atvettem, hogy illy nagy publicumra sza-
molhassak. Nem biztam eszembe, mindig ret-
tenetesen nyomott, s nyom most is készllet-
lenségemnek ismereteim csekélységének ér-
zete; s a hirlap kiadasi materialismusban is
jaratlan valék; — szemkozt velem pedig Lan-
derer, egy routinirt speculans.—En igény-
telen ember ajanlotait szd nélkil fogadtam el.
Fizetett teh&t 1841-ben nekem havonként 200
frtot, tehat egész évre 2400 frtot és tobbet
semmit. Ebb6l hdzamat .sem tarthatam Kki;
annal kevésbé menekilhettem ajterhek 6z6-
nét6l, mik a mult nehéz években csaladomat
nyomva redm harultak. - '
m  Es Landerer mar az els6 évben talpra
allott munk&mbdl. A bukas szélén vala, midén
velem szOvetkezett 2—300 frtos adosagocskak
miatt perben; — typographidjaban, nehany
rosz fa sajtdé kongott; — de a Hirlapbdl csak
hamar talpra allott: most intézetében 3 gyors
sajtd, s nem tudom hany kézi vas sajtd szi-
netlen mozog; hitele megszilardult;, czifra
lovak allanak istalojdban, 4—5 kocsi félsze-
rében; s pazar maitressek zsoldjaban. —En
pedig adossagot csindltam, hogy élhessek. igy
volt; 1841 végével a dolog.

Landerer félt, hogy a munka s nyereség
kozti aranytalansadg sérteni fog; — Onkint
ajanlott mas feltételeket: mondvan legyek a
tiszta haszonnak y3 részben osztalyosa;, —
elfogadtam: megcsalt ezernyi piszkos szama-
dassal; felirta 40—42 frton a bal papirost, mit
28 frton vett; —s egy iv nyomtatasért felro-
vott 82 frtot mit masnak 65-tért szivesen meg-
tett, — lattam, de hagytam, gondolvan ki tudja
megbirom-e allasomat az ezernyi megtamadas
kdzott hosszabb ideig tartani; — és kaptam

1842-ben 6000 pftot illy szamadas mellettis.-—— 9000 pft. — En megelégedtem, s elégedett.
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Osszeszamitam két évi jovedelmemet, két évi
kiadasimmal: — fedezve voltak; de alig ma-
radt egy par szaz forintom; s ennyi sem maradt
volna, ha kedves ném — ki éveken még soha
egy borult pillanatot nem csinalt; nem oly
mondhatlanul szdmitva viszi hiztartdsomat.

Am de én apa valék, egészségem ha*
nyotlasnak indult, csalddom jévenddje szoron-
gatott. Tinnyét megvettem; mert allasom mul-
hatatlanul megkivanta hogy Pestben birtokom
legyen; — de megvettem addssagra, 6000
pfttal, még most is tartozom &raban egy jo
bardtomnak, Ki hitelével segitett.

Es én, latvan 1842 végével, hogy pub-
licumom a megtamadasok kozott nem vész,
s6t novekszik, joggal gondoldm Landerernek
mondani: Uram! mint typographus keresett
az ur altalam két év alatt 40,000 pftot, mint
Hirlap kiadé minden faradsag nélkil eltett
legaldbb is 30,000 pftot, — én halandd ember
vagyok, a tomérdek munkat sokd nem birom;
ha az Urnak &ldozom minden tehetségemet,
részesitsen akkint a jutalomban, hogy gyer-
mekeimnek munkam utan félre tehessek va-
lamit;— killinben elvalok az urtol. Es 6
rimankodva kért ne hagyjam el. 1

Es Iéptiink uj szerz6désre 6. évre. 1843.
Januar 1-n6 napjan; mellynek alapja az, hogy
levonatvan az egész évi 12 pft el6fizetési dijbol
a postabér, postaexpeditionalis tized, papiros
és nyomtatasi koltség, az a mi felmarad (az
az 5 f. 45 kr. egész évre osztassék harom
felé, s abbdl a kiadd kapjon tisztan egy har-
mad részt, minden tovabbi koltség nélkil; és
azon.felil minden hirdetések egész
jovedelmét; én pedig *3 részt de gy,
hogy ebbdl minden kigondolhatd szerkeszt6-
ségi  koltségeket, személyzetet, levelezOket,
levélpostat, hirlapokat, kdnyveket széval min-
dent viselni s fizetni tartozzam.— Ennek re-
sultatuma alatt, hogy Landerer a malt évben
kapott a pesti hirlapbdl typographusi kere-
setet mint egy 18,000 pftot, az el6fizetéktdl
mint kiad6 tisztan 8,500 frtot; azon kivdl.a
hirdetésekbdl legaldbb is 4,500 pftot tehat a
typographusi kereseten kivill mintegy 13,000
pftot — én pedig kaptam 17,000 pftot; de
ebbdl minden szerkeszt6ségi koltséget visel-
tem (8000 pftot) marad magam jutalmaul
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vagyok most is, mert ekkint, évenként 5000
pftot félre tehetek, de azt hiszem Landerer
még inkabb meg lehetétt elégedve, — mert
sok id6 kell mig egy magyar kiado, illy bril-
lidnt vallalatot fog csinalhatni.

Megkoték tehat, s pedig az & rimanko-
dasara 6 évre kot6k meg a szerzGdést—En
irasba foglaltam; s lekiildtem alairas végett;
nehény nap mdlva tett kérdésemre azt felelte,
hogy egy péar csekély mellékes kifejezésen
kivil, nincs ellene észrevétele,—s a fizetések
menték a szerz6dés szerint rendesen. Majd
nehany hét mulva ismét siirgetém az alairast,
felelete volt, hogy tarsa Heckenast, kinél van
minden iromany Londonba utazott; majd ha
Visszaj6. Majd elkdvetkezett az orszaggydilés.
Landerer Pozsonyban betegen fekiidt 4 ho-
napig, szoéval mindenféle igen artatlan szine-
zetek alatt elmaradt az aldirds, de minden
surgetésre az volt a valasz, mikint csak re-
mény(, hogy nem vagyok bizalmatlan ellene;
hiszen én teszek neki szivességet nem &
nekem.

\ Es elmdlt egy év a hat évbil. Ev vé-
gével szdmolnunk kellett, s ekkor mar nem
lehetett halogatni az aldirast: — és gondol-
nad-e? Landerer ekkor aldirds helyett azt
mondja, ha akarom szerkeszteni a Hirlapot
tegyem olcsobban mert 6 ennyit tébbé nem
fizet. — Feleltem neki: ,Uram ha latnam,
hogy az ur magabol a Hirlapb6l 2—3-szor
annyit nem kap mint minden egyéb vallala-
tdbdl — nem szolanék, ha nem tudnam, hogy
,az urat a bukas orvényét6l rantottam vissza;
ha nem latndm, hogy a Hirlap publicuma nem
csak nem fogy, s6t folyton novekszik (most
5200-on all; ennyi soha sem volt) nem akad-
nék fel az ur varatlan beszédjén; de igy em-
lekeztetnem kell, hogy szerz6désinkbdl még
5 év hatra van, s én magamat Ugy mint az
urat kotve hiszem ezen idére." Es & lesuitott
fével mondja: ,ja aber unser Contract ist
nicht unterschrieben.“ — Igazdn mondom:
békés ember vagyok, de alig tudtam magamat
legy6zni, hogy szeme kdzé ne kopjek;— ajtot
nyitottam, s ezt mondam neki: Ugy-e? azur
egy alavalé gazember, haladatlan impostor,
takarodjék szobambdl; illy emberrel egy pil-
lanatig sem leszek a féléven tal Osszekotte-
tésben, millidkért sem.
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Tehettem-e maéskint? ha becsiletérzé-
semet megtagadni nem akartam? Nem, semmi
aron; — ha talan a haza megmentése forgott
volna sz6nyegen, lehet hogy kotelesség volt
volna ama Romait. utdnozni, ki a Caudiumi
szorosnal azt monda, hogy hazanknak nem
csak életiinkkel de becstletlink felaldozéasaval
is tartozunk: — de mid6n egy nyomorult hir-
lap szerkeszt6ségrél van sz, a haszon melly
ebb6l a hazéra hérulhat, sokkal csekélyebb,
mint sem hogy becsliletemet aruba bocsat-
hassam egy gazembernek. — Eszerint a Pesti
Hirlappali viszonyomnak vége van orokre.

Tettem nyomban 1épést a Jelenkornal,
Helmeczy kimondhatlanul zsidéskodott 6750.
pft arendat kért,— s nem tantiem(l, hanem
fixumul. Erre nem allhattam; azonban meg-
tudam, hogy egy mar, létez6 lap szerkeszt6-
ségének atvételére nézve szintlgy folyamodas
kell,, mintha uj lapot akarnék alapitni; s én
hajlandé valék, unatkozottan vissza lépni,—
nyugalomban Tinnyére vonulni. Azonban ba-
ratim nekem estek, mondak, hogy lelépnem
nem szabad; hogy szilkséges vagyok s mit én
tudom mit. — En ezt nem hiszem; 6k engem
s hatdsomat tul becsiilik; én tudom, hogy ha
ma lelépek egy fél év milva hirem sem lesz
a nép-kegy ajkain — azonban engedtem né-
zeteiknek: — s 6k azt mondak bolondsag nem
kérnem magamnak privilégiumot;— lehetetlen
hogy a kormany az el6zvényék utan megta-
gadhassa; lehetetlen hogy olly illoyalis legyen,
miszerint a mit 3 a évig eSY nyomorult spe-
culans szdméra tennem nem elleneztetett, ma-
gam szadmara elleneztessék stb.

En ream hatott azon koriilmény, hogy
ha magamnak volna lapom 8—10 ezer pfttal
tobbet fordithatnék becsének emelésére, s
0szhangzasba hozndm altala a socialis életet
a politikaival. Litteraturat, ipart, kereskedést,
mezei gazdasagot, realismust, statisticat, ne-
velést felkarolndm; s rendes rovatdl a legki-
tin6bb notabilis szakért6k A&ltal vitetném, s
Feuilletont is adnék, s igy minden nem, s
osztaly, taldlna érdekébe vagdt;— én pedig
rea oOnteném az egészre az egység a harmo-
nicus irdny fluidumat; — min6 lap volna ez
bardtom! s mind hatast igérhetnék, nem ma-
gam csekélységénél, hanem'azon notabilis
er6k kozrehatasanal fogva miket egyesitenék
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— Engedtem teliat, s benydjtani a folyamo- Talan rosz neven is veszed, a bosszl
dast, megtettem minden becsiiletes Iépést haszontalan beszédet. En tartozni véltem azzal,
sikerére;— a dolog fligg6ben van; de hosszi  hogy értesitve légy. Bocsass meg hosszadal-

volna mindent elmondanom, — legyen elég—  massagomért, Isten aldasa veled. Elj boldogul
minden val6szinliség szerint meg fogjak tisztel6 baréatod
tagadni. Huzni egy péar hénapig, s aztan Kossuth L ajos.
megtagadni.

Landerer nem bolond ember, 6 olly

tomeérdek pénzt nem dob ki az ablakon cal- PETOFI SANDOR

. culus nélkal. a magjar irodalomban.
.Azota hitelesen tudom a dolog kulcsét. Kézli: Sziuuyei J6zsef.
Landerer egy nyomorult paranyi eszkdze a
fekete seregnek. Ezen 6sszekottetésnél fogva 1846.
egy Ot partold s vele parancsolé Camarilla Kisebb koéltemények.
"kivivta neki, a Nador hata mdogétt, s tudta (Folytatss.)
nélkal, hogy nekem szabad/legyen a Hirlapot Szerelemnek rézsakkal... (6. k. 498,
szerkesztenem, de olly feltétel alatt, hogy a — & 7. 1I. 315. - Dk. 286)
mikor t6lle kivanni fpgjak, — minden esetre Szerelmes vagyok én... (6. K 498 —
utat modot keressen engem eltavolitni. —Ez O K. 1I. 316. — Dk. 295)
'a praemissa. S most midén beadvan legfel- . Szerelmes vagyok én ... (0. k. 499.—
. ‘e . O K Il 317. - Dk 295.)1
s6bb helyre a folyamodast; azt a NA&dornak ) ) . )
. , o Nehéz, nehéz a szivem... (6. k. 500.
is bemutattam: mondvan, hogy constitutio- __ ¢ |i 1. 318 — Dk. 296)
nalisabb utat nem ismerek, mint a nadorsa- Szall a felh6 ... (6. K 501. — 6. K 1L
got, — annak ki kérelem levelemet atnyujta 319. — Dk. 290) "
szorul széra ‘igy nyilatkozott: ,Vannak -kik Borls, kodos 6szi id6 ... (Hazank 1047.
gy ny S, iy ;i jan. 23. 10. sz. ,,Oktober 1846.“ czimmel. — O. K
Landerernek Kossuth iranti engedékenysége 502. — & K.'11. 320. — DK. 296.
hidnyéat azon viszonyban vélik feltalalandénak, Az én képzeletem, (6. k. 502. — 6. k.
mellyben Landerer bizonyos urakkal létezik, Il 321. — Dk. 304)

Ereszkedik le a felh6... (6. k. 503.

kik nyilvanos uton jarni nem szoktak, s vele & K Il 322, — Dk 300) *

elhitetvén, hogy a korméanynak érdekében

. oy e Kinn a kertben voltunk ... (6. k.
eallana  Kossuthot a szerkesztéstol kizarni, 504, — &, K. 11. 323, — Dk. 302)

meghagytak neki, hogy azt illy modon iigye- _ Te a tavaszt szereted... (6. k. 505.
kezzek kieszkozolni. — O K II..325. - Dk. 300)

Mi vagy keblem ... (6. k. 506. - 6.
K. 1l. 326. — Dk. 304)

Te vagy, te vagy, barna Kis lyany

Ebbdl latod édes baratom hanyat Gttt
az 6ra?— a melly Camarillanak czélja ez!

»az bizonynyal elég er6s lesz akar melly mas (@ K 507. — O K II. 327. — Dk. 302
Iapszerkesztésében is gétOt vetni; .mert hi- Ha szavaid megfontolom ... (6. k.508.
szen alkalmasint mindegy akar melly lapot — O K 1l. 328. — Dk. 306, '

Kéltéi abrand volt, mit eddig érzék

venném kezem kozé. S "
ennen _e € ...O ”e 4 . o« (Unié Zsebkonyv 18IS-ra 25. 1 — O. K 509.—
Es igy a jovo félevben alkalmasint, pa- ¢ 'K 11, 330. — Dk. 297.)

raszt ember leszek. Semmi; azt gondolom Almodtam szépet, gyényorit... (0.
nallam nélkiill biz ellehet a hon. Egyébkint K 512. — O Ii. Il. 334 — Dk. 300)

Alni { 5 pilla- . Egy par rovid nap ... (6. ii.,515. —
henyélni ott, s d4gy sem fogok. Els6 plllal G I 11,338 - Dk 308)

natban egy kis zaj sat. leend tan beléle,'de Nem csoda, ha Gjra élek ®. if
a szalma tiizii magyar majd hamar el is alszik. 516" — &, IC II. 339. — Dk. 307.)

J6 éjszakat.— . Volt egy szegény fia ... (6. ii. 518—
EbbGl azonban gondolom még jokor volna O 1i. 1. 3i2. — Dk. 305) )
larmat csinalni, — nehogy ha contra omnem Erdélyben. (Uni6 Zsebkonyv 1848-ra 236.

. L ) . 1 —0 K519 —O K IIl. 343 — Dk. 318)
verosimilitatem még is szerkeszthetnék valami Szeretsz tehat O K 521 —06 K

lapot, a kozonség el6re ellegyen riasztva. - 11 347. — Dk. 306.
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B Mikor a lancz lehull... (6. k. 522—
O K n. 348. — Dk. 310,
Busulnak a viragok. .. (6. K 523. —

O. K. 1. 349. — Dk. 310)
_Rovidre fogtam a kantarszarat . . .
O K 524. — O, K Il. 350. — Dk. 305.)

Kellemetlen 6szi reggel... (6. K 524.
— O K. II. 351, — Dk. 316.)
Véres napokrol almodom ... (6. K.526.

— O K II. 353. — Dk. 318)

_Vilagoskék a csillagos éjszaka . ..
(O K 527. - O. K Il. 354. — Dk. 317)

E. R. kisasszony emlékkdnyvébe, (6.
K. 528. — O K Il. 355. — Dk. 317.)

K. I. kisasszony emlékkonyvébe, (6.
K 528. — O. K IlI. 355. — Dk. 309.)

Mi van innen tavol?... (Eletk. decz.
sz. — 0. K 529. — O K. II. 357. —Dk. 313)

Nem ért engem a vilag...(6.K.530.

5. 23.

— O K II. 359. — Dk. 314
Reszket a bokor. (Eietk. 1847. jan.
16. 3. sz. — O. K. 531. — O, K. II. 360. — Dk. 314)
Halhatlan a lélek... (6. k. 532. — O.
K. Il. 362. — Dk. 313)
. Karacsonkor. (Eletk. 1847. jan. 2. 1. sz—
O K 532. — O K. Il. 362. — Dk, 318)

A magyar nemzet, (6. k. 534. — 0. KV
1. 365. — Dk. 312)

Egy gondolat bant engemet...
zank 1847. méarcz. 20. 38. sz. — O. K 536.
K Il. 367. — Dk. 315.)

*

Legszebb versem. (K.) (Magyar Ujsag
1871 1. sz. — A Hon. Esti kiadas 1871. 1. sz. sat.
— Dk. 719)

Jalidhoz. (K.) (Részvét Konyve. 1863. 69.
1 — Dk. 719)

Emlékversek T. M. kisasszonyhoz. (K.)
(Vas. Ujs. 1858. 7. sz. —iDk. 747.)

Levél Varady Antalhoz. (K.) (@ Hon
1870. decz. 8. sz. —Vas. Ujs. 1870. 50. sz. — Dk. 737.)

Oda jarok, hova ... (K.) (Bud. Szemle
1874. marcz—apr. fliz. — Pesti Naplo 1874. 56. sz.
— A Hon 1874. 56. sz. sat. —'Dk. 721))

(Ha-
—0

Nagyobb koltemények.

Tindéralom. (6. k. r. 3. — Dk. 619))
Sajgo. (6. k. I. 15. — Dk. 623)

Szilaj Pista. (O. K 1. 47. — Keguly Al-
bum. 1850. 308. 1 — Dk. 63L)

Drama.
Tigris ésjiiéua. TOrténeti drama 4
-felvonasban (v. m. ii. i__119)
Toredék.

Seneca leveleib6l. Alll. levél.
Figy. 1862, 1. 19, sz, — Y. M. 1Il. 123)

(Szépir.
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Levél.
Orlai-Petrics Somahoz. Il. Pest, de-
ezember 26. (v. m. m. 290.)
Onallé mivek.
A hohér kotele. 8r. Pest, 1846.

Hartleben K. A. tulajdona 155 lap veli-
nen, bor. flizve 1 frt. 20. kr. (Honi irod.
Hird. 6. sz. 23. 1) Mutatvany (Pesti Divatl. marcz.

26.i3.sz.) Megjelent jun. 11-én (p. Divatl. i.
24. sz. 477. 1)
Felh6k. 12r. Pest, 1846. Emich G.

bizonianya. 70 lap, velinen bor. fizve 30
kr. (Honi irod. Hird. 1846. 6. sz. 23. 1) —Meg-
jelent apr. 23-an. (p. Divatl. 17. 5z 337. 1)
Janos vitéz. Masodik olcsébb kiadas.
Kiadta Vahot Imre 1846. Budan a M. k.
Egyetem betdivel kis 8r. 114 1

Biradlatok.

a) Versek 1844—45. Pest, 1845.—

b) Szerelem Gydngyei. Pest, 1845. (irod
Or. mércz. 14. 13. sz. 129—134. 1)

Pet6fi Verseinek masodik kétete, (p.
Divatl. apr. 2. 14. sz. 274. 1 Szeverintdl.)

Eletrajzi- s vegyes adatok.

Rabhazanak fia. (Menjiink, menjiink a fold-
be beteg.szivem...) Zongoratol kiséit enek-
hangra alkalmazva szerzé Szénfy Gusztav.
(P. Divatl. jan. 15. 3. sz.)

P. ,,HOhér kotelé“-t irja. (p. Divatlap
febr. 26. 9. sz) — Sajtd alatt van. (p. Divatl.
apr. 2. 14. sz.)

Szénfy Gusztav ,,Parlagi rozsak™ czi-
mi. népies hangszerzeményei zongorara
alkalmazva Pet6fitdl és Szakaitdl dsszesen
7 eredeti népdalt tett zenere '(p. Divatlap
marcz. 26. 13. sz.)

Ifjabb irék szévetsége (irod. &r. marcz.
14. 13. sz. 144. 1)
Nyilatkozat az Eletképek 13. szé-

maban kozoltek folytdn. Kelt Pesten april
8-an 1846. 9 alairds koztok Pelof| (irod
Or. 1846. 152. 1)

Beck P. verseit nemetre akarja .for-
ditani. (irod. Or. 152. 1)

»Tigris és hyena*“ dramaja szinre-
hozatalahoz késziltek, (p. Dlvatl apr. 2. 14.
ez. 278, 1) "

.Csillagtalan éjek* czimi koltemény—

gyljteményt' ad ki. (P, Divatl. Id.sz.
389. 1) :

apr. 30.
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Pet6finek Pulszky nyéri lakot sza

Szécsényben. (p. Divatl. okt. 10. a. sz) ,
Peté6fi Sandornak Medgyes Lajc
(Eletképek 1846. decz. 5. 23. sz.)
(Folytatasa kovetkezik.)

DEAK FERENCZ LEVELEI
br. Wesselényi Mikl6shoz.
' X!
Kehidan, october 12-én 1841.
Kedves baratom!

Juliusban irt szives leveledet, mellyben
a ,keleti népr6l¥ elmondad némelly észrevé-
teleidet, augustusban vettem, s arra vala-
szoltam is, Ugy latom azonban a mult héten
érkezett szives soraidbdl, hogy ezen valaszom
nem jutott Hozzadd. — Osztom nézetidet, a
»Kelet népe" felett, s lelkembdl meritéd kii-
I6ndsen azon megjegyzést, hogy ha Széche-
nyinek allitdsa szerint annyi forradalmi anyag
van Magyarorszagban 6szvehalmozva; hogy
egy hirlapnak megel6z6 vizsgalatom is keresztiil
ment sorai képesek a franczia forradalomhoz
hasonlé zendulést rovid idén tAmasztani, ak-
kor a kormany midén a kdzelébb lefolyt id6k-
ben er6szakhoz nydlt, s terrorismussal akart
korményozni, legaldbb politice menthetd, mert
a szabad- szonak hatalmas befolydsa ennyi
gyuladhatd szerek kozé a zendilésnek szik-
rgjat szérva még veszedelmesebb volt, mar
csak azért is, minthogy azt megel6z6 visgalat
ala vonni nem lehetett, a mit egyesek koz-
helyen nyilvan szdlottak; egy széval Széche-
nyi akaratlanul apologiat irt az elleniink hasz-
nalt terrorismusra. — Egyes helyeit e mun-
kdnak mit fejtegessem? Kossuthnak felelete,
és EOtvOsnek észzrevételei utdnn ez mar fe-
lesleges volna, — csak annyit mondok, hogy
sokért, igen sokért nem adnam, ha a ,,Kelet
népel meg nem jelent volna, — még" a tél
derekdn midén Széchenyi a ,Hirlap" ellen
nyjlvan fellépni készilt, irt nekem is Pulszky
altal; elmondotta nézeteit, s aggodalmat, mel-
lyet benne a Hirlapnak modorja, egyedil mo-
dorja tdmasztott, s kérdezte véleményemet,
én valaszoltam részletesen és igen kieresz-
kedve, elmondani: hogy a Hirlapnak még'
modorjaban sem latok aggodalomra legkissebb
okot, s kertem buzgén és ismételve, ne irjon
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a Hirlap elleu, vagy legalabb ne irjon Ugy,
mint irni készil, irjon inkdbb jobb és jele-
sebb czikkeket a Hirlapban magéban, ha azok
mik ott megjelentek, kedvére nincsenek, ne
torje el a karhoztatas palezajat, azon Hirlap
felett, melynek elveit maga is osztja, s melly
még alig egy par holnapos, ne rontsa Kos-
suthnak nyilvanos allasat és magaét csupan
a kilénb6z6 modor miatt, s gondoljon arra:
hogy az & ereje, és Kossuthé egy mas mellett
munkalédhatik a Hon kozjavara, s a Haza

. latja karat, ha e két er6 személyes keser(-

ségekben egymas ellen kiizdve, egymast emészti
fel. irtam sokat, igen sokat, szivem legbel-
s6bb érzetébdl, nyiltan s tartozkodas nélkdil,
— de valaszul a kinyomtatott munkat kil-
dotte meg nékem Széchenyi, szivében gy
hiszem engem is azok kozé sorozva, kik meg-
o0lik a Haza szabadsagat, s iszonyl zendiilést,
véres forradalmat hoznak a békés polgéarokra
csupan modor &ltal. — Egyébirant van sok
partoléja a ,Kelet népé“-nek is, nem' csak
a ,Jelenkor“ és a ,Vilag," de kilondsen
sok R. Catholicus pap, miért épen ezek —
azt nem tudom. — Nagy hatdsa van a Kelet
népének az irodalmi vilagra is, mert midta
ez megjelent még inkdbb eldntdtték lapjain-
kat a személyeshedések,. s a komoly és min-
den oldalt discussio helyét ezer alakiu ke-
ser(i gyanusitgatasok foglaljak el, meddig tart
ez igy: azt az Isten tudja, de ha most meg-
szoritand ismét a kormany a kissé szabadabb,
de még is korant sem szabad sajt6t, el volna,
vesztve mind az a mit j6t lehetett volna tenni
ezen rovid szabadsag alatt, s a sajtdszabad-
sdganak egykori létrehozasatél még messzébb
esnénk.mint el6bb valank, mert csak arnyék
oldalat emlegetnék a sajtonak azok, kik sza-
badsagat nem ohajtjak és Széchenyi auctorita-
sara hivatkoznanak, és sok jo lelk( tablabird
azt mondanad: hogy bizony jobb is a sok
személyeskedeést elkeriilni, s megtiltani!

A vesekd aggodalmat okozott nékem,
mert tudom mennyit szenvedtél e bajban, de
hiszem eddig mar elkergette azt t6led Prisz-"
nitz. — Crisiseid Ugy hiszem, gyogyulasodra ¢
szlikségesek, s ha,ezek el6postai megtérd
egészségednek, Ugy megbocsatom nékik hogy
megfosztottak azon 6romtdl, hogy lathassalak,
erre pedig szamoltam olvasva minden napot,
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mint gyermek koromban, midén a grata va-
catio kozelgetett, azonban ha most nem lehet,
csak gyogyulj, majd kipotoljuk utobb Kehi-
dan és Zsibon is.

Megnyilott tehat néked is mar hazad,
szegény szamkivetett! — Orém és kétkedés
kozott olvastam els6bben a pesti hirlapban
azon tudositast: hogy Erdélyi bajaid meg
vannak sziintetve, kétkedésemet azdta elosz-
latta egy biztosabb forrasbdél kapott tudositas.
— E pillanatban ugyan nem élvezheted a
szabadsagot, mert egészséged helyreallitasa
Graefenberghez kot annyival ink&dbb, minthogy
crisiseid mutatkoznak, félbe ne szakaszd pe-
dig az Istenre kérlek 'Prisznitznek vilagos
engedelme nélkll gyodgyitasodat, noha érzem
szivemnek méllyéb6l azon forrd vagyat, mel-
lyel kedveseid korébe, s imadott anyadnak
sirjahoz sovarogsz. — De tudom, hogy lelked
erds, és fogod tlrni egy ideig ©On egéssé-
gedért, mit eddig mas okokért tlrni kény-
telen valal. Hiszem, hogy visszaadottszabad-
sagod érzete s megnyitott Hazad jotékonyan
fognak hatni gydgyulasodra.

Erdélynek orszaggyilése is nem sokéara
elkezdédik. — El6bb hatalom zart ki abbol,
most egészséged, — de hiszem elj6 még az
id6: hogy két Hazadnak tdrvényhozasaban
elfoglalhatod azon helyet, mellyet érdemelsz,
mert rendiletlendil él lelkemben a remény:
hogy egészséged tokélletesen helyredll, —
hiszen az Isten igazsdgos, s ebben -kétked-
niink nem szabad.— Regalist néked nem
hiszem hogy kuldjenek, ezzel azonban most
nem igen boszantanak, mert hasznat agy mint
akarnad nem igen vehetnéd.

Minket az orszagos valasztmanyhoz ta-
lan a télen Oszvehivnak, gy hiszem novem-
ber végével, — talan majd Pesten olellek, —
addig is aldjon Isten minden &ldasaval, sze-

ressed h( baratodat '
Deikot.

UDVARHELY MULT SZAZADI
MONOGRAPHIAJAHOZ.
Kézli: K. Papp Miklos.
Sebestyén Mihaly kiralyi ligyész ur szi-
ves baratsdga juttatd kezemhez ez érdekes
adalékot Udvarhely monographidjahoz, mely
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j6 emlék(i s nagymiiveltségli édes atyja adat-
gy(jteményében van.

A kezemnél lev6 példany negyedrét ala-
kG sargas papiron s a leggyonydriibb caligra-
phiaval van irva, mely a mult szdzadbdl csak
hatramaradhatott. F&jdalom az eredeti, vagy
ennek egykord masolatabdl csak egy iv van meg,
a tobbit a gyljteményben mésolatban kaptam
meg, mely hogy hii, azt az els6 iv Osszeve-
tésébdl latom.

Ki a szerz6je? mely évben iratott? nin-
csen feljegyezve, de ez semmit se von le
érdekességébdl,

o *
I. Udvarhelly Véarosséanak lielly6rol, s
hatararol. ,
,  Udvarhelly varossa vagyon hellyeztetve
Udvarhelly széknek a nap keleti részében az
Havas alatt nyari nap nyugodt feldl a Kii-
killo mellet, kozepette egy kicsiny follyasu
patak. A régi magyar kirallyok idejében, Ggy
Izabella kirallynénak halalaig is igen szoros
hatarral volt békeritve, mivel hatérinak kiilsé
széllyei ltkoztek a Bethlenfalvi,, Sz. Imrei,
Dan falvi, Gyaros és Czibre falvi, Hogygyai,
Szombathfalvi hatarokba; hanem az utan, Ggy
mint 1571-dik esztend6ben ifiu Janos kirally
Gyaros falvat, és 1577-dik esztend6ben Ba-
thori Kristoff Fejedelem Sz. Imrét (melly az
'‘Udvarhellyi varhoz tartozott) minden féle me-
zeikkel, vizeikkel, erdeikkel & a véroshoz
applicalvan, annyival kiinnebb terjédett hata-
ranak széllye, ezeket pedig gy hoztdk be,,
hogy az ott val6 possessorokot a varosba
bé-joni, és itten birni nem akartak , mivel
Gyaros falvaroi Janko Balast, és Gabort Sz.
Demeteren, Nagy Ferenczet felesége Mihallyfi .
Eufrosina utan Bibarcz faivan, Ugron Tamast
felesége Petki Katalin utdn Abraham falvan
valé Fiscalis joszagokkal fizette ki iffiu Janos
kirally. Sz. Imrérél pedig Berze Matét Lof6
nemes embert masutt fizette ki, a Fejedelem,
de hol, nintsen kitéve az applicationalisban,
hanem 1581-dik esztend6ben kolt egy rela-
toridbol ki-j6, hogy Sz. Kirallyon nyert a
varos hasonlo joszagot Berze Maténak a Fe-
jedelemtdl fizetvén meg hatvan forintot nékie.

Gyaros falva volt a kapolnan fellydl a

nagy volgyben. Czibre falva a kapolnaval altal -
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ellenben'd Kikollon tal,-de hogy a véaroshoz
ragasztatott volna, arrél semmi bizonyos nin-
tsen, s6t hogy nem ragasztatott inkabb lehet
er6siteni, mivel ha a varoshoz ragasztatott
volna, a lakosok a varosban jévén magokkal
a magok orokségeinek jussat, és biradalmat
be-hoztak volna, és igy most-is a Czibre falvi
hatéron lev§ szantd, s kaszalé foldeknek bi-
radalmok a véarosiaknal volna,.mind a Gyaros
falvi, és Sz. Imrei hatarokon lév6knek vagyon,
hanem inkab azt lehet gondolni, hogy lassan
lassan el-fogyvan, vagy, magok a lakosok Bika
falvara Boldog-aszszonyfalvara, s mas szomszéd
falukba, s ide a véarosba is némellyek kol-
tozvén a személlyes biradalmakat magokkal
oda vitték, 'az hatar jurisdictioja pedig a
varoshoz applicaltatott, a mind hogy sziln-
telen vald békességes biradalméban-is vagyon
a vérosnak.

Dénfalva volt a Morum pataka mellett,
de ez igen kicsiny lehetett, azért jo akarat-
tyabol-is a varoshoz saorithatta magét, és igy
ezen faluknak hatarival a véros hatara ter-
jedvén, most annak széllyei (tkdznek a Beth-
lenfalvi, Tihadari, Remetei, Patakfalvi, Ar-
véatfalvi, Boldog aszszony falvi, Bika falvi,
Hogygyai, Szombathfalvi hatarokba. Tihadaris
régentén falu volt, de igen kicsiny, nem-is
ragasztatott valami faluhoz, hanem el-fogyvan
utols6 végségre biratilr Patak falvi, Arvat falvi,
Telek falvi személlyes familidktdl. Sz. Imre
azon'a hellyen volt, mellyet most pusztanak
hivnak, a vérbeli kapitanynak kedves mula-
tozo hellye, mivel halas td-is volt mellette
készittetve, most is sok hellyeken Kkivalt a
szantas alatt kdéfalak fordulnak eld, a régi
oregektdl hallottam, hogy gyermek korokban
a Sz. Imre uczaiak itten koltsos kerteket
tartottak, és b&vebben azokban veteményez-
tek, minden féle gylimolts fakkal teli voltak
a kertek és Oszszel szekerekkel hordottdk a
gyumdltset haza, de osztdn megszaporodvan
s pohdsodvan az nép, koborlani, s vesztegetni
kezdette mind a kerti veteményt, mind a
gyimoltset, mellyen meg-kedvetlenilvén a
gazdak, a veteményezést belé hagyték a gyi-
moltsfakat ki-vagdaltdk, 0gy, hogy most tsak
egy nehany szilva fak mutattydk régi gyu-
moltsés voltat az hellynek. A puszta lokjan
fellyttl a Fal Bikk és annak eleje régentén
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Pimpanak neveztetett, itten volt a fellydl
emlittet Berze Maténak berze nevii erdeje.
Hatara a vérosnak a hol trdgyaztathatik ko-
zép szerli termékeny, nagyobb részében so-
vany, mindenitt jo italu forrds vizek talal-
tatnak, bizonyos hellyeken a soos viz-is b6-,
ven forr. Kulénds emlékezetet érdemel a kéa-
polnan fellyil a kdszorikd tovébdl ki-follyo
fekete nevezetli, s szini viz, a meflynek sok
nyavallydk, kivaltképpen a fekéllyeknek meg-
gyogyitadsdban természeti hathatos erejét, a
sok vélle él6 kozel s tavul valé népek na-
ponként 6rémmel tapasztallyak. A szarka ko
alatt Zaldog nevl hellyben lattatik valami k&
fal fundamentum, de mi éplilet volt légyen,
nem tudatik, ismét, hogygya feldl val6 részé-
ben egy ko szikla dombon egy darab ko fal,
a hol régentén var volt, a mint ezt mind a
mellete valé arok mind a névén bizonyittyak.
BUDA VARA lévén a neve, mind e mai napig
ennek a ko sziklanak a Tsitser felé vald
oldaldban nagy mélly Iyukak régentén ko,
fallal, s faval a szadai Ugy alkalmaztattak
volt, hogy ha sziikséges volt a népnek vil-
longo veszedelmes Udokben oda venni magéat
batorsagos lakod helyekké is forditathattak,
ezekt6l a lyukaktdl nem meszsze Hogygya.
felol le-jovo patak arkaban érczes kovek ta-
laltatnak, latzik is, hogy valaha munkalkodtak
korllette, de mi haszonnal, magok a mun-
kasok tudjak, ez el6tt egy néhany esztendd-
vel itten qvartélyban lévén az Okelli Régi-
mentébdl egy Compania, talaltatott abban egy
banyasz katona legény, a ki sokat asta a ko
sziklat, s talalt is ollyan matériat, a mellyet
meg olvasztvan, bizanyos éreznek tapasztal-
tatott, sajnalotta-is, hogy nem munkallyak.
Vagyon a koszori ko véginél a Soos patak
martyan egy régi formara épittetett kiss ka-
polna, mellyet a Papista nép Jézus hazanak
nevez, és igen nagy aitatossaggal tisztel.
Bethlenfalva felé az hatar igen keskeny, a
melly'a mint a régi emberek beszéllik ez
okbol keskenyedett meg: hogy a Vérosi ha-
tar széllyében egy gonoszszul el-veszett meg-
nyuzott marha taléltatott, a mellynek az &rrét
a karosok a Varoson praetendalvan a Varos
a hatar jussarél le-mondott, a Bethlenfalviak
pedig a kart meg-fizetvén, az hatart magoké-
va tették.
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Ezen részhez lehet illyen kérdést ra-
gasztani: Tudva vagyon, hogy a Székellyek a
régi magyar kirallyoknak idejét6l fogva, mind
taborban szolgdlo nemeseknek, és nemessi
szabadsaggal él6 embereknek tartattak ; hon-
nan vagyon tehat, hogy Sz. Imre a varhoz
tartozé falu volt légyen? erre igy lehet fe-
lelni: ifiu Janos kirdlly a Székellyeket biza-
nyos nota mian mind Fiscus Jobbagyava tette
volt, s véllek épittette az Udvarhelyi vérat
is, azért mind lég kozelebb valé falut ugy
rendelhette a Véarhoz valé szolgalatra nem
akarvén azzal a vérost terhelni, ezen-alla-
potban, voltak a Székellyek ifiu Janos kiréally,
Bathori Istvan, és Kristof? Fejedelemségei
alatt, hanem Bathori Sigmond Havasalféldé-
ben Szinan Basa ellen hadakozvéan, hogy ta-
borat néppel szaporithassa, régi szabadsago-
kat meg-igérte volt bizanyos okok alatt, de
ugyan tsak Bocskai Istvan Fejedelemsége
el6tt voltaképpen aztott hellyre nem hdztak.
Kérdhetni tovabb azt is, hat az emlitett Berze
Matét mi tartotta 16 f6.szabadsagban? Jobb-
agysagra szorittatvan a Székellyek, kezdet-
tek magoknak személlyenként szabadsagot
pénzzel venni s akkor kezd@det a székellyek
kozott az Armalista név-hallatd, igy szaba-
dulhatott volt meg nevezet Berze Maté is a
Jobbagysaghol. (Folyt, kor.)

EGY MAGYAR DIPLOMATA
LEVELEZESE
bécsi fogsagabdl neje- és fiaval.
Kozli: K. Papp Miklos.
V.
Edes Feleségem! '
10.
kdbultam, bamultam rajta. Az én lgaz to-
kéllletes Férjségeme,t, és Atyasdgomat, Isten
s a vilag scholdjaba megtanult hidd el n.ég
a szaromba nem Szallott eszemet. Katzagja
hat az orddg! viszsza fordittya az Isten az
e0 kaczagasat. Artzal a foldre borultam. Kér-
tem Istentdl halalomat és hogy nektek eszet
addgyon. Sem testamentumomat, sem leve-
leimet Ggyibe meg nem olvastad, nem tudod
mi. van benne; nem érted sem te, sem a Fiad.
El jo nem sokéara az id6, kit is az tdvessé-
ges haléllal az Isten hozzon el. Nem olvas-
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satok az én unalmas leveleimet, de bizony
sirva zokogva olvassatok meg az eddig Irtakat.

Volna sok a mirél vélaszt irjak, de gon- ;

dolkozom ajéve Postaig arrél is, hogy, az egy
életemrdl val6 tuddsitasomon kivdl irjak valami
Instructiot és tanacsot a dolgaitokrol, avvagy
tsak imadkozzam és sirassalak benneteket, és
sirva mennyek a koporsomba, nem a rabsag
miatt melly nekem Coronam, hanem a ti
allapototok és szofogadatlansagotok ' miatt.
Isten tegyen Strutz madar tojast belldletek.

Béts, 21. Sept. 1715.

Tokeélletes Férjed GB. mikiss m. p.

Addgya meg Josef a Quartdt a Sz
Mikldsi Unitarius Papnak, ne bolondoskod-
gyék, ne gyll6lkozzék ollyan kitsiségért, ne-
kém panaszlottak feldlle.

Kivalrdl: Hlustrissimae Dominae Ju-
liae Rédei Comitiscae Bethlen Uxori meae
Clarissimae. ,

Albae Juliae in Transilvania.

Y.
Edes Fiam &

11. 14. Praes, kolt leveleidet vettem.
-Valoba nehezteltem az 8. 15. és az 22. Febr.
irt-leveleim elveszését. Tzirkald fel ugyan
tsak serio, a Fejérvari Postamesternél, mert
ha ugyan elvesztek, itt Bétsbe kell fel -haj-
tanom hova lettek, Kkivalt 8* Febr. Husztra
irtam volt derék Instructiot.

Drombarral Borsomez6, hogy a Plispok
Martonfi uramat, meg kinaljatok, 18 mart.
megirtam. De ha Betl. Lasz. uramnak kell
add oda mindjart e6 kegyelmének, semmit ne
késsél vele, ne busully akarkinek adgya, fel-
lyebb nem adhattya a mint e kegyelmének

Septber kélt leveledet vettem.agdgyék. En fl. Rheii. -~be birdm azt a két

Falut. S6t ha kell ed kegyelmének Tovissi
Gaurani etc. Igeni, Fejérvari szollo etc. mind
oda adom ed kegyelmének. Ifja ur ember
jobban, veheti hasznat mint tii, szépen kell
ed kegyelmével véget érni, Batyad, eggyltt
laktok. De ha ed kegyelme mind akarja azo-
kot, az ed kegyelmének tartoz6, ugy tudom
csak fl. hung. 2500 vagy fl. 3000-en fellyil,
fordittson annyi kész pénzt nekem viszsza,
hogy az ed kegyelmének tart6zé pénzel egy-,
gyltt in toto birja azokat ed kegyelme za-
logba fr, hung.-*-. Ha Ggy nem akarja, ha-
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nem tsak Drombart, Borsomez6t, Ugy sem
banom, tsak add oda, menekeddgyél meg télle,
el ne mulasd, ne okoskodgyal, mint az el6tt
anyaddal, olvasd meg az akkor irt leveleimet.

Ezlst marhat senkinek se addgy most
semmiképpen. . .

A Ladak Petsétlése jo legyen. Ne bu-
sully a Hugod Agnes gazdaszszonysaga em-
Iékezetliin, meg lattzik, nem olvasod jol meg
az irasomot. Nem vagyok bolond, hogy az
Hazat felgyudjtsam. -Még taldm én is lakom
veletek benne.

Megirtam eléggé a pénz 6. io és Elés
dolgat, én néhanyszor megirtam a koporso
és Temetés dolgat, kérlek ne busits azokkal
a vilag bolondsagaival, bizony nem kell se
Tzimet se Barsony se semmi selyem, semmi
féle szeg. Hanem tsak Fejér Gyolcs és Ko-
szoruk. -Az Isten tsudaul tett engem és Red.
Juliat, legyiink azok, nem gondolok a vilag
nyelvével, s6t annak eorilok.

Praedicallyon bar Korodi, Bajtsi, alkud-
tasd meg te iras altal a két Textuson Oket.
Asso. 7. 10. et Ezé. 24. 15. Legyen a te
irasod szerént a két Orator. Es a két Scho-
labeli 16 Deak. Koporsoba tételkor nem kel-
lett volna. Ditsérem benned az anyadhoz val6
Pietast, de az Hugaidhoz mutasd azt, anyad-
nak nem hasznal. Ha Fiam akarsz lenni, ko-
vesd az én rendelésemet. Mas akéarki akar-
mit mondgyon né gondolly vele. Isten vele-
tek. Béts, 25. marty. A. 1716. Edes atyad

GB. Miklés m. p.

Korodi comendalta Nagy Miklést, kiild
fel sietve, ha mast nem talaltdl eddig kil-
deni ide nekem.

Az 1850-ik
OSTROMALLAPOT TORTENETEHEZ,
Kozli: K. Papp M iklés.

ime ismét két érdekes adat ahoz, men-
nyire félt a német kormany a 49-iki fegyver-
letétel utan a kimenekiilt magyaroktél. Adat-
gy(ljteményemben egy egész kdtetre megy azon
oklevelek szama, melyek a szomor( ostrom-
allapot korat illustraljak, s koztlik igen sok, me-
lyeket ma lehetetlenség meg nem mosolyogni.
Nyomatott K. Papp
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Sz. 1236. El. l.
C. M. G.

Londoni tudoésitas szerint a lazadé ez-
redes Juhész, Klapka folkel§-tabornok' felszo-
litdséara, ki jelenleg hol Ostendeben, hol Bris-
selben tartozkodik, Londont elhagyta és Os-
tenden s Brisselen 4t Hamburgba utazott.

Klapka a részeges és vakmerd lazado-
ezredesnek azon megbizast adta volna, hogy
Ausztriaba jojjon és itt a cs. kir. tiszteket,
kikkel személyes ismeretségben all, fékép
pedig a magyarokat tobb allomason, folke-
resse és a jovO forradalom ugyének meg-
nyerje. Hamburgban b. Kemény Farkas Ju-
hé&szt harom hamis menetlevéllel latta volna el.

Hasonlé missioval mint Juhasz, Klapka
komaromi volt hadsegéde Mednyanszky San-
dor lazado-alezredes is megbizatott' volna.

A cs. kir. kerileti hatésag felhivatik,
hogy a nevezett két lazadé megjelenésére a
legnagyobb figyelemmel legyen. Fdélfedezteté-
sk esetében azonnal élfogatandok és a leg-
kozelebbi haditérvényszéknek atadandok.

Nagy-Szeben, november 16-a4n 1850.

WoULGEMiiTn m. p. altabornagy.,
Sz. 924. n.
EL

A Londonban és Parisban fennallo egy-
letek, melyeknek f6tdmaszai az ismeretes lord
Dudley Stuart és gréf Teleki Laszlo, ernye-
detleniil faradoznak abban, hogy a cs. kir.
tartomanyokban és Oroszorszag déli részeiben
uj 0sszekottetéseket létesitsenek. Megbizhato
forrasbél jott hir szerint csak legkdzelebb
tekintélyes-osszegek hozattak @ssze, hogy az
ugy érdekében miikéd6é emissariusok, kulo-
nosen a folkel6 sereg egykori tisztje Kolo-
many*) és a lengyel Krasnopolsky, kik — min-
den odamutat — épen Magyar- és Horvat-
orszaghban mikddnek és hihet6leg kés6bb
hasonlé czélbol a Dunafejedelemségeken at
Volhyniaba mennek, kell6kép tamogatassanak.

A nevezett két emissarius megjelené-
sére a legszigoribb 6rkodés figyelendd meg.
Elfogatasuk esetében fedezet alatt azonnal a
legkozelebbi hadi térvényszéknek adandok at.

Nagy-Szeben, november 16-an 1850.

W ohigemuth M. p. altdbornagy.
*) Itt alkalmasint Komarom van értve. Szerk.

Miklésnal Kolozsvart.



